Nativity of Our Lord
Roman Catholic Church

Personal Parish for the Pastoral Care of Polish, Croatian, Slovenian,
Czech and Slovak Catholics.
240 Fell Street, San Francisco
Rectory & Mailing Address:
245 Linden St., San Francisco, CA 94102
Pastor: Fr. Eugeniusz Bolda, S.Chr.,
Please call parish office for appointment:
Ph. & Fax: (415) 252-5799; E-mail: parish@sfnativity.org
Parish web page: www.sfnativity.org

Zatatwianie spraw biurowych: po uprzednim zgloszeniu telefonicznym. ';my. Vidave

March 19 & 26, 2023 / Celebrating Catholic Worship since 1903

HOLY MASSES MSZE SWIETE

Sunday: 9:15am— Readings and choir songs in Croatian & || Niedziela: 9:15am - czytania i $piew w jezyku chorwackim i
Slovenian, Mass in English, 10:30am Mass in Polish, stowenskim, Msza Swigta w jezyku angielskim.
Each Friday: 7:00pm Mass in Polish 10:30am— Msza Sw. w jezyku polskim.

First Sunday of the month—Mass in Czech at 1:00pm Kazdy Piatek: 7:00pm Msza Sw. w jezyku polskim.
SACRAMENT OF RECONCILIATION

Before the mass and anytime upon request. SAKRAMENT POJEDNANIA

SACRAMENT OF BAPTISM Przed Msza Sw. oraz na zyczenie.

Please contact priest one month in advance. SAKRAMENT CHRZTU SWIETEGO

SACRAMENT OF MATRIMONY Proszg zglosi¢ miesiac przed planowanga data.
Intentions must be announced 6 months in advance. SAKRAMENT MALZENSTWA

Prosze zglosi¢ 6 miesigcy przed data Slubu.

ODWIEDZINY CHORYCH
W pierwszy pigtek miesigca i na zyczenie.

VISITING OF THE SICK
Every first Friday and on request.

ROSARY: Sunday: 8:45am

SVETE MASE

SVETE,MISE ‘. .. . . . | Nedelja: 9:15am— Berila in petje v slovens¢ini in hrvas¢ini;

Nedjeljom: 9:15am—Citanja i zborno pjevanje na hrvatskomiff oo 400 Maga v anglestini

slovenskom jeziku; ve¢inom na engleskom jeziku, 10:30am— Masa v polj §éirii

10:30am Misa na poljskom jeziku. Petek: 7:00pm—Masa v poljscini.
ZAKRAMENT SPRAVE

SAKRAMENAT POMIRENJA Pred Mago in na prosnjo.

(Ispovijed): Prije Mise i po potrebi. SVETI KRST

SAK.RAMENAT KRSTENJA . . Obvestite duhovnika en mesec prej.

Molimo, javite se sveceniku mjesec dana unaprijed. ZAKRAMENT POROKE

SAKRAMENAT VJENCANJA Obvestila morate objaviti Sest mesecev prej.

Molimo, javite se sveceniku, Sest mjeseci unaprijed. OBISK BOLNIKOV

BOLESNICI Vsa}< prvi petek in na prosnjo.

Svaki Prvi Petak i po potrebi. ROZNI VENEC

KRUNICA: Nedjeljom, 8:45am prije Mise. Nedelja: 8:45am pred Mao

Welcome New Parishioners! We extend a warm welcome to those who worship here. If you would like to become a member of this parish or
be included in our directory for mailings, please fill out this registration form and drop it in the collection basket or send to the parish oftfice.
Witam wszystkich nowych Parafian! Prosze poinformowac nas o pragnieniu przynaleznosci do Parafii lub zmianie adresu przez wypetnienie]
ponizszego formularza. Odciety formularz prosze wrzucic¢ do koszyka z niedzielng kolektq lub wystaé na adres kosciota Nativity.

Name/ Imi¢ i Nazwisko: Tel.:

Address/ Adres:
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MASS INTENTIONS

SUNDAY - MARCH 19, 2023
Catholic Relief Service Collection (National)

9:15am"™"® + Kata Legac
10:30am™ + Jozefa Wszota
7:00pm™ For Parishioners
FRIDAY - MARCH 24, 2023
7:30pm®™
10:00am"™
SUNDAY—MARCH 26, 2023
Property Insurance collection
9:15am""e + + Milica, Luka, Emilia Basich
10:30am™ + + Aniela Kosciatkowski i Bronistawa
Borkowska
FRIDAY - MARCH 31, 2023
7:30pm™ O zdrowie dla Jerzego Bielawskiego
SATURDAY - APRIL 1, 2023
5:00pm™
SUNDAY - APRIL 2, 2023
9:15am" + Ivan Zagar
10:30am"™ + + Zmarli cztonkowie St. Stanislaus

Benevolent Society

Pope Francis’ 2023 Intentions
for March

For victims of abuse: We pray for those who have suffe-
red harm from members of the Church; may they find
within the Church herself a concrete response to their pain
and suffering.

Please pray for peace in Ukraine and Europe!

Intencje Modlitwy Rézancowej
papieza Franciszka na marzec 2023

Za ofiary naduzy¢: Modlmy si¢ za tych, ktorzy cierpia z
powodu zta wyrzadzonego im przez cztonkdéw wspolnoty
koscielnej, aby wlasnie w Kosciele znalezli konkretna od-
powiedZ na swoj bdl i swoje cierpienia.

4 NIEDZIELA WIELKIEGO
POSTU

Dopoki trwa dzien

Nie ma niczego, co byloby bardziej
¢ dla nas cenne niz czas, ale nic nie jest

roéwnie marnotrawione. Tracimy go-

dziny, dni, lata, cate okresy zycia, nic
nie zyskujgc dla wiecznosci. ,,Mijaja dni zdrowia, a nikt nie za-
stanawia si¢ nad tym, ze dzien przemija i wigcej nie wroci” (Sw.
Bernard). Tracimy czas wtedy, gdy wykorzystujemy go do grze-
chu. Skarb ten marnotrawimy, zyskujac w zamian cierpienia i
wieczne kary. Tracimy czas wtedy, gdy nie robimy nic dla
wiecznosci, kiedy nie podejmujemy dziatah na rzecz nieba, ale
dzialamy jedynie na rzecz zycia doczesnego, zaszczytow, zaspo-
kojenia ciekawos$ci, pozyskania dobr materialnych. Takiemu
marnotrawieniu czasu oddawali si¢ faryzeusze, ktorzy przestu-
chiwali uzdrowionego niewidomego. Otrzymali od Jezusa czas
taski, niestety nie wykorzystali go.

4 SUNDAY OF LENT
As long as the day lasts

There is nothing that is more valuable to us than time, but it turns
out that time is the most wasted thing at the same time. We lose
hours, days, years, whole periods of life, gaining nothing for
eternity. "Days of health pass, and no one thinks about the fact
that the day passes and will not come back" (St. Bernard). We
waste time when we use it to sin. We waste this treasure, gaining
in return a suffering and the eternal punishment. We waste time
when we do nothing for the eternity, when we do not act for he-
aven, but act only for the sake of this life, honors, satisfaction of
curiosity, acquisition of material goods. Such a waste of time
was devoted to the Pharisees who questioned the healed blind
man. They received a time of grace from Jesus, but unfortunately
they did not use it.

S ===\ NIEDZIELA WIELKIEGO
) 3 \ POSTU

Pobudzié¢ wiare

M Jezus zdecydowal si¢ na opdznie-
nie ze wzgledu na ucznidow.
&l Smier¢ i wskrzeszenie FLazarza
miato pobudzi¢ ich wiare, ze jest
Synem Bozym. Lazarz umart. Ale raduje si¢ ze wzgledu na was,
abyscie uwierzyli. Z tego wlasnie powodu nie byto Mnie tam.
Mozemy dziwi¢ si¢, a nawet irytowa¢ niewiara Dwunastu. Ale
czy tego by chcial Jezus? On nie okazat najmniejszej oznaki zde-
nerwowania. A jesli nawet, co jest mato prawdopodobne, odczut
smutek, Jego serce poruszyla pelna wiary odpowiedz Marty:
Tak, Panie! Wierze, ze Ty jeste§ Chrystusem, Synem Bozym,
ktory przyszedt na $wiat. Taki jest nasz Bog, Jezus Chrystus.
Cierpliwy Nauczyciel, ktory podprowadza swoich uczniéw ku
Prawdzie, aby gdy Ja odkryja, stali si¢ Jej wiernymi glosicielami.

5 SUNDAY OF LENT
To build faith

Jesus decided to delay His presence at the tomb of Lazarus be-
cause of the disciples. Lazarus’ death and rising to life were to
awaken in them the faith that Jesus was the Son of God. Jesus
might say: Lazarus is dead, but I rejoice for you, that you may
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believe. That's why I wasn't there.

We may be surprised and even annoyed by the unbelief of these
Twelve. But was that what Jesus did? He showed no sign of
nervousness. And even if, which is unlikely, he could feel sad-
ness, his heart was touched by Martha's faithful answer: "Yes,
Lord! I believe that you are the Christ, the Son of God who has
come into the world." This is our God, Jesus Christ. A patient
Teacher who guides his disciples towards the truth, so that
when they discover it, they will become its faithful heralds.

(Sunday Reflections by Fr.Cyprian Kostrzewa SSP)

ANNOUNCEMENTS

Stations of the Cross: Fach Friday at 7:00pm in English and at
8:00pm in Polish.

Confession: Fridays in Lent at 6:30pm, Sundays — half an
hour before the Mass. Weekdays by appointment.
Rosary: Each Sunday at 8:45am

ST. JOESPH . SPOUSE OF THE BLESSED VIRGIN MA-
RY (FEAST) - moved to Monday, March 20. Mass at 7:00pm

THE ANNUNCIATION OF THE_ LORD (FEAST)—
Saturday, March 25. Mass at 10:00am

SACRED PASCHAL TRIDUUM

HOLY THURSDAY - April 6
Celebration of the Mass of the Lord's Supper 7:00pm—Pol/
Eng.)

GOOD FRIDAY - April 7
Service of the Lord's Passion 7:00pm Pol/ Eng

HOLY SATURDAY—April 8

Blessing of the Easter Food Baskets: 10:00am, 11:00am,
12:00am, 7:00pm

The Most Holy Night — Easter Vigil 7:30pm /Pol.

EASTER SUNDAY - April 9
Mass at 7:00 am— Pol., Mass at 9:15 am - Eng., Mass at
10:30am - Pol

EASTER BREAKFAST “SWIECONKA?” - All parishioners
are welcomed to attend a traditional Easter Breakfast on Sun-
day, April 16, 2022 at 12:00pm. Please contact Basia Szlachta
(510) 325-7491 to purchase a ticket.

THANK YOU - to all those who contributed toward our Easter
Flower Offering including those who did so in memory of their
loved ones and their friends listed below:

In Memory of: Franci Pecavar, Rev. Vital Vodusek, John &
Grace Lehane, Vinka & Marijan Grskovic, Marija Pesusic,
Tonka & Kristo Vrcic, Marinko Vrcic, Walter Simkew, Ivan
Ceprnich. In Honor of: Katica Pecavar.

CRS COLLECTION— This Sunday we take up The Catholic
Relief Services Collection. Your support for this collection aids
victims of persecution and natural disasters, provides legal se-
rvices to poor immigrants, and advocates for the powerless.
Please consider a contribution to The Catholic Relief Services
Collection.

SUNDAY COLLECTIONS

Sunday, March 5, 2023 $1,355.00 /candles $23.00
Donations for Parish Insurance $ 320.00

Easter flowers $140.00

Sunday, March 12, 2023 $ 676.00 /candles $32.00
Donations for Parish Insurance $ 150.00

Church cleaning $207.00

You May Support Nativity Parish with Zelle®
Mozna sktada¢ ofiary na parafi¢ przez Zelle®
Church of the Nativity
parish@sfnativity.org

THANK YOU! / BOG ZAPLAC!

ARCHDIOCESAN ANNUAL APPEAL

The 2023 Archdiocesan Annual Appeal (AAA) is now underway.
Your generosity makes a measurable difference in the lives of peo-
ple who need and depend on the programs and services of the
Archdiocese. Please visit the webpage (www.sfarch.org/AAA)
where you’ll find a campaign video focusing on the beneficiaries of]
the appeal’s support.

Members of our Parish are kindly asked to make donations for the
sum of $16,848. Please consider your donation for this new Ap-
peal as soon as possible. As of today, our parish has made dona-
tions for the sum of $20.00

PROPERTY & LIABILITY INSURANCE - At the beginning of}
2023, our parish's insurance debt increased by $32,181. This is
another sum to cover the church insurance for the current year
2023. Thus, including the previous unpaid year 2022, we still have
$66,828 to pay in full. On behalf of our Parish Finance Council, we
ask that you take this debt seriously. Whether we will continue to
exist here as a parish largely depends on how we fulfill this obliga-
tion. We ask parishioners and guests of our parish for support!

OGLOSZENIA

NABOZENSTWA W WIELKIM POSCIE

Piatek - Droga Krzyzowa po angielsku o godzinie 7 wieczorem. Po
polsku bezposrednio po Mszy §w. Msza §wigta wyjatkowo w Wiel-
kim Poscie bedzie si¢ rozpoczynata o godzinie 7:30 wieczorem.

Niedziela - Gorzkie Zale potaczone z Mszg $w. o godz. 10:30
przed potudniem.

Spowiedz Sw. — w piatki od 6:30 wieczorem, w niedziele bezpo-
srednio przed Msza $w., lub po Mszy §w. na zZyczenie.

UROCZYSTOSC SW. JOZEFA, MEZA MARYI—poniewaz w
tym roku wypadfa ona w 4 Niedziel¢ Wielkiego Postu, stad zostala

ona przeniesiona na poniedziatek 20 marca. Msza $wigta w na-
szym kosciele o 7:00 wieczorem. Zapraszamy!

UROCZYSTOSC ZWIASTOWANIA PANSKIEGO - przy-
pada w sobote 25 marca. Msza §wieta o 10:00 przed potudniem.
Po Mszy $w. generalne sprzatanie przed$wiagteczne. Zaprasza-
my!



mailto:stspeterpaultacoma@icomcast.net

REKOLEKCJE WIELKOPOSTNE—w naszej parafii odbeda si¢ w dniach od soboty 1 kwietnia do wtorku 4 kwietnia wlacznie.
Poprowadzi je O. Marek Stybor OFM, ktory pelni funkcje asystenta przetozonego Nowicjatu franciszkanéw w Arroyo Grande w Kali-
forni. Juz teraz pomys$lmy o zaplanowaniu sobie czasu na uczestnictwo w tegorocznych rekolekcjach.

PROGRAM
Sobota 1 kwietnia—spowiedz od 5:00 wieczorem, 6:00 wieczorem - Msza z nauka rekolekcyjna
Niedziela 2 kwietnia—rano spowiedz tylko do 10:30, Msza $wigta z naukg. Po Mszy $w. lunch w sali parafialnej, od 12:15 Gorzkie
Zale i dalszy ciagg spowiedzi.
Poniedzialek 3 kwietnia—spowiedz od 6:00 wieczorem, 7:00 wieczorem - Msza z nauka rekolekcyjna.
Wtorek 4 kwietnia— spowiedz od 6:00 wieczorem, 7:00 wieczorem - Msza z nauka rekolekcje.

NABOZENSTWA W WIELKIM TYGODNIU
Wielki Czwartek—Msza Wieczerzy Panskiej - godz. 7:00 wieczorem
Wielki Piatek - Liturgia M¢ki Panskiej—godz. 7:00 wieczorem
Wielka Sobota—Swigcenie Pokarméw—godz. 10:00, 11:00, 12:00, 7:00pm. Liturgia Wigilii Paschalnej—godz. 7:30 wieczorem

Niedziela Zmartwychwstania Panskiego— Rezurekcja—godz. 7:00 rano, Msza §w. po angielsku—godz.9:15, Msza $w. po polsku—
godz.10:30

SWIECONKA PARAFIALNA — Niedziela 16 kwietnia o 12:00pm. Kontakt w sprawie rezerwacji z Basig Szlachta (510) 325-7491 .
Zapraszamy!

DOROCZNA ARCHIDIECEZJALNA ZBIORKA OFIAR (ARCHDIOCESAN ANNUAL APPEAL)
Rozpoczeta si¢ kolejna zbiorka ofiar od wiernych Archidiecezji San Francisco. Informacje na temat obecnej kampanii podaje strona
internetowa: www.sfarch.org/AAA, na ktorej znajduje si¢ krotki film o kampanii po§wigcony beneficjentom tego apelu. Podejmijmy
wysitek, aby wlaczy¢ si¢ ofiarnie w dzieta obecnego Apelu, wypelniajac nasze zobowigzania. W tym roku suma jakg ma do wypehie-
nia nasza parafia wynosi $16,848 (na podstawie 20% od dochodu z samej tacy niedzielnej w ubiegtym roku). Na chwil¢ obecng ztozo-
no ofiary na sume $20.00.

UBEZPIECZENIA BUDYNKOW PARAFIALNYCH—w styczniu 2023 dtug naszej parafii dotyczacy sumy ubezpieczenia wzrdst o
$32,181. Jest to kolejna suma na pokrycie ubezpieczenia kosciota za obecny rok 2023. Zatem dotaczajac poprzedni rok niezaptacone
czyli 2022 w cato$ci pozostaje nam do sptaty $66,828. W imieniu Rady Finansowej naszej parafii, bardzo prosimy o powazne potrak-
towanie splaty tego dtugu. To czy nadal bedziemy tutaj istnie¢ jako parafia w duzej mierze zalezy od tego jak wywiazemy si¢ z tej obli-
gacji. Prosimy parafian i go$ci naszej parafii o wsparcie!

SEAKOR European CROATIAN AMERICAN CULTURAL CENTER o o o
Delicatessen & Sausage Factory 60 Onondaga Ave. Corner of Alemany Blvd. > ,y
o=, San Frandisco, Galifornia 94112 b = @ﬁ%ﬁfﬁs,w Z4
Home-made Sausages & Deli Products w : wr w
Catering for All Occasions - Da[:::?f;e"?vl“h ("“e”.”g ‘)A‘fna_qer Floral Design Studio-San Francisco :
(415) 584-8859; Cell (650) 483-8335 i www.flowerssf.com
5957 Geary_ Blvd./24th Ave Wedding & Anniversary Receptions ¢ Banquets # Bar Mitzvahs order@flowerssf.com
*San Francisco, CA 94121 | Cockeail & Holiday Parties # Showers « Meetings & Luncheons 415-518-3030
| Tel.(415) 387-8660 | | StavenicMuteal & Benevolent Sodety of SF + Org. 1857 ¢ Non-Praft Corp,
PHONE: 415-923-1446 FAX: 415-923-0247 k * .
ALOUIS AUTO RADIATOR, INC. HOLDA‘ | OGLOSZENIA W BIULETYNIE
EXPERT AUTO REPAIR FOR ALL MAKES AND MODELS Washer & Dryer Repair Service ) a2
FOREIGN AND DOMESTIC Napra\va Pralck i suszarck OStatllla strona prZC\Vlelaﬂa

SPECIALIZING IN AUTO AIR CONDITIONING 15C > n 3 .
y 4 T e S ZYGMUNT HOLDA jest na ogloszenia reklamowe.

NORBERT BANRIN | =\ o o o i , Koszt umieszczenia ogloszenia
(970 MCALLISTER STReeT | 3446 Geary Blvd. # 2, San Francisco, CA 94121 5

SAN FRANCISCO, CA 94115 Tel. (415) 750-9077; Fax (415) 750-9039 wynosi rocznie. $250.00
ADVERTISEM ENTS ﬁ Home Safety Services
Increase your sales with RESERVATION & EVENT INQUIRIES
cost-effective advertising in The Slovenian Hall ts a full featured banquet style faality The Grab Bar Installation Experts
Nativity’s Sunday Parish Bulletin, | available for all accasions that can accommodate small to large Bathroom Safety + Stair Railings

o Wheelchair Ramps ¢ Stair Lifts
. 2 p Sk T ., parties or events, Contact us to schedule a tour! .
The annual cost is $250.00 for a Cirria Vislt Okt Shorsobin

Onfv mCh_ad- Larger dd 5PdCt? ‘Tl’t 2101 Mariposa Street, San Frandisco, CA 94107 690 Cowan Rd., Suite G In Burlingame
also available at additional cost. TEL: 415-864-9629 | MANAGER: 415-244-1133 www.homesafety.net 650-571-7774




